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Comité exécutif Bonn, le 22 décembre 1994
' SCH/Com-ex {94) décl. 14 rév.
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DECLARATION DU COMITE EXECUTIF

Conformément aux dispositions de I'article 108, paragraphe 1, de la Convention
d’application de I"Accord de Schengen, chaque Partie contractante désigne une

instance qui a la compétence centrale pour la partie nationale du Systéme
d’'information Schengen.

Le Comité exécutif prend connaissance de |3 liste de ces instances jointe en annexe
(doc. SCH/OR.SIS (94) 82, 5e rév.).
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Comité d’orientation SIS Bruxelles, le 15 déecembre 1284
SCH/OR.SIS {94) 82, 5éme rev.
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Liste des instances qui ont la compétence centrale
pour la partie nationale du Systéme d’information Schengen
au sens de l'article 108, paragraphes 1 et 4
de la Convention d’application Schengen
et qui ont été désignées par chaque Partie contractante

1. Laliste figurant ci-aprés, établie sur la base des informations fournies par les
Parties contractantes, contient les coordonnées des instances nationales qui
ont la compétence centrale pour les aspects technigues concernantles N.SIS
au sens de l'article 82, paragraphe 2, de la Convention d’application
Schengen et pour les échanges d’information complémentaires prévus par le
Manuel SIRENE (cf. Com-ex (23) 8 du 14 décembre 1983).

Dans la mesure oU les deux instances évoquées ci-dessus sont identigues,
elles ne sont mentionnées qu’une seule fois. Dans le cas contraire, les
coordonnées de l'instance technique (al et du bureau SIRENE ({b) sont
fournies séparement.

2. Le Comité d'orientation SIS invite le Groupe central & prendre connaissance
de la liste des instances qui ont la compétence centrale pour la partie
nationale du Systéme d’information Schengen au sens de ['article 108,
paragraphes 1 et 4 de la Convention d’application Schengen et qui ont éte
désignées par chaque Partie contractante.

Le Comité d’orientation SIS propose par ailleurs que cette liste soit soumise
au Comité exécutif qui en prendra connaissance, afin de garantir I'information
mutuelle des Parties contractantes.

[| propose en outre que, conformément aux dispositions de |"article 108,
paragraphe 4 de la Convention d'application, cette liste soit transmise au
Grand-Duché de Luxembourg en sa qualité de dépositaire.
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ITALIE

Ministére de I'Intérieur - Département de la Sécurité publique :
(Ministero dell’Interno - Dipartimento della Pubblica Sicurezza)

a) Bureau de coordination et de planification des forces de police
Division N.SIS
(Ufficio di Coordinamento e Pianificazione delle Forze di Polizia .
Divisione N.SIS)

b) Direction centrale de la police criminelle
Division SIRENE
(Direzione Centraie della Polizia Criminale
Divisione SIRENE)

LUXEMBOURG

Le Commandant de la Gendarmerie et le Directeur de la Police
Service de Traitement et de Transmission des Informations (S.T.T.1.)"
Division N.SIS/SIRENE

PAYS-BAS

a)  Corps des services nationaux de police
Division d’information technologique
| & A Services
(Korps Landelijke Politiediensten
IT-organisatie
| & A Services)

b}  Corps des services nationaux de police
Service central de recherche et d’information
Division SIRENE Pays-Bas
(Korps Landelijke Politiediensten
Divisie Centrale Recherche Informatie
Afdeling SIRENE Nederiand)

PORTUGAL

Ministere de I’Administration Interne, Service des Etrangers et des Frontiéres
(Ministério da Administracao Interna
Servico de Estrangeiros e Fronterras)

"1l s"agit d'un service commun de la Gendarmerie et de la Police du Grand-
Ducheé




